216. stevilka.

Ljubljana, &etrtek 21. septembra.

IX. leto, 1876.

SLOVENSKINAROD.

Izhaja vsak dan, izvzem#i ponedeljke in dneve po raznfc:h ter velja po podti pr eman za avetro- o erske deiele za celo leto 16 gld., za pol leta 8 gld.,

sa detrt leta 4 gld. — Za Ljubljano brez poil_]nn_)a na dom za celo leto 13 gl ., za detrt leta 3 gl 30 kr., za en meseec 1 gld. 10 kr.
dom se raémna 10 kr. za mesec, 30 kr. za &etit leta. — Za tuje deiele tohko veé, kollkor
Za Ljubljano za &etrt leta 2 gld. 50
detiristopne petit-vrste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tiska, 5 Lr., t‘.e se dva

dijake velja zniZana cena in sicer:

poit

Za poiiljanje ns

oitnina iznada. — Za gospode uditelje na l_;udgkih folah in za
rejeman za Setrt leta 3 gld. — Za oznanila se platuje cd
rat in 4 kr. de se tri- ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vratajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hifi &, 25—26 poleg gledalidéa v ,zvezdi®.

Opravnlitvo,

Vabilo na narocho.

Koncem tega meseca zafenja se novo
narolevanje na ,Slovenski Narod“. Vse
gg. naro¢nike, katerim naroénina poteka,
nujno prosimo, da jo ob pravem ¢&asu
posljejo, ker moramo na nalog lastniStva
list ustavljati onim, kateri naprej ne pla-
¢ajo. Ker se lista tiska le toliko, kolikor
je narolnikov, ne moremo vselej kasneje
8tevilk doposiljati, ako se narodevanje za-
kasni.

wSlov. Narod velji:

Za ljubljanske narotnike brez poidiljanja

na dom:
Za pol leta . . . . 6 gld. 50 kr.
Za tetrt leta i 3 , 30 ,
Za en mesec 1, 10 ,

Za potiljanje na dom s se raéuna 10 krajc. na
mesec, 30 kr. za Cetrt leta.

S posll]amem po posti veljd:

Za pol leta . . ; = gld. — kr.
Za Cetrt leta S g 4 , — g
Za en mesec . ., . ., ., i, 40 ,

Za gospode wditelje na ljud-
skih folah in za dijake velja zni-
Eann cena in sicer:

Za Ljubljano za etrt leta @ gld. 50 kr.
Po podti sprejeman ,, , 3 , — ,
Administracija ,,Slov. Naroda*©.

Srbski kralj.

Ko je srbska armada, branefa Deligrad
in Aleksinac, slifala nesramne turike mirovne
uvete, odgovorila je s tem, da je kneza Mi-
lana za srbskega kralja proglasila in s tem
hotela izreti, da si upane le Se srbsko zemljo
od Turka otrebiti, nego konfem oni cilj doseti,
ki si ga je od kraja postavila, namret zjedi-
niti Srbe, osvoboditi sebe, osvoboditi brate
izpod turskega jarma; da torej Turki, ki nijso
Se nobene vehke bitke doblh, da si vo;me;o

uze jedenajst tednov in imajo veliko premod&,
nemajo uzroka biti predrzni. O tem inzarad
tega proglasanja je bilo veliko strmenje po
novinah !

Sicer najnovejsi telegram oficijozne ,Pol.
Corr.* iz Belgrada porofa, da Milan in njegova
vlada, t. j. Risti¢ nijsta sprejela novega naslova,
vendar dejanje ima svoj pomen in bode imelo
zvrSetek prej ali kasneje.

V vojnem ostrogu, kder stoje vsak dan
v ljutej borbi s Turkom, morda so nesramne
carigradske uvete za mir preresno vzeli, in
tako morda v ofeh diplomatov ,prenagljeno*
demonstracijo napravili ; a prej ali kasneje bode
vendar le Milan ali njegov naslednik srbski
kralj. Srbska vojska, premalo izveibana in
velini nasproti stojeta, res nij Se tako sijajnih
in odlodilnih pobed na svoje zastave pripen-
Jjala, da bi visoko politiko delala, namesto bitke
bila, ali ipak je pridobila si tako spostovanje
po Sirnem svetu povsod, kder imajo Se kaj
nesebi¢nega tuta za svobodoborstvo in poitenjs,
da sme odlotno besedo govoriti, narodov
program moZevsko pred svetom grommo
ponoviti, in zopetno izgovoriti Zeljo vsega srb-
stva po narodnem osvobojenji in zjedinjenji,
ponoviti, zlasti sedaj, ko cela Evropa izvzemsi
Rusije tiSti na Belgrad s priporotilom in sve-
tom, narediti mir, ki ne bi izpolnil nekdanjih
narodnih pricakovanj.

Ako srbska vlada ne sprejema naslova
kralj za kneza, nihte ne dvomi, da je to
samo za zdaj misljeno, dokler se ne ve, kak
vspeh bode imelo uZe mej tem v omeh&anem
in ponizanem Carigradu sprejeto premirje, ali
pa kasneje srbsko, po Rusih organizovano
oroZje. Da Srbi hote srbsko kraljestvo, to so
uze ob vsakej priliki povedali. Ko je 1872
knez Milan stopal na vlado in se je ta god slo-
vesno v Belgradu obhajal, videli smo v Belgradu

na katero naj se blagovolfjo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t.j. administrativne ram, ja v Nnrudnl tilksrm“ v Kolmanovej hii.

na vseh slavolokih, napisih in celo v gledalisti,

in' pri banketu smo &uli upanje in Zeljo, da Milan
postane kralj srbski. Vojska je zdaj torej le
izrekla, kar v vsem narodu titi, kar Ristié¢
sam Zeli, in kar — se bode s pomotjo slovan-
ske Rusije tudi zgodilo, te prav zdaj morda
Se ne.

S pravico namret naglasajo vse novine,
prijazne in sovraine, da je Rus Cernjajev
telegrafiral v Belgrad in dopustil v ostrogu
proglas. On je vrhovni poveljnik vojske; ko
bi bil on hotel proglas prepovedati, ne bi se
bil zgodil. Ali pa je on delal na svojo pest?
Brez prejSnjega tihega sporazumljenja 1i? Ali
nijsta Milan in Risti¢, ali morda celo Gorta--
kov treznemu (')emjaievemu na uho narekovala,.
kaj naj vojski migne?

To so vprafanja, in tacih je vel, ki se:
ne dajo denes Se razreiiti, ki bodo pa kmalu
jasna. Dogodki, morda wuZe bliZznjih dnij jih
bodo razsvetlili, in nam morda pokazali, da je
imel ta proglas srbske vojske, ki je tako razljutil
sovraznike Slovanstva, velji pomen nego bi
sicer sodili; posebno vslué&aji, te diplo-
macija nié¢ ne opravi in Rusija v’
vojno sefe sama (kar se nam najbolj ver-
jetno zdi), ter resuje po svojej volji vprasanje
juznega Slovanstva, in izpolni ono nalogo
mej Slovani, katero je uZe izpolnila Franco-
ska nad Italijo in Prusija nad juZno Nemtijo.

Jugoslovansko bojisce.

Potrjeno je, da je do 25. sept. ukazano-
od Turdije svojej, in od Srbije svojej vojski.
mirovati. Mej tem &asom oroZnega potitka.
bodo diplomati skusali premirj e za dalje tasa.
narediti. S kak$nim vspehom? to nam poka-
7ejo uze dnevi onega tedna, Ali bodo Crnogorci
k temu zatasnemu premirjr, v katero se je

Listelk.

Pomladanski valovi.
(Roman, spisal Ivan Turgenjev; poslovenil
dr. Maks Same c.)

(Konec,)

XLIIL
Sanin je rekel svojim prijateljem, da pojde
za granico, ali kam da pojde jim nij povedal:
titatelji si lehko mislijo, da se je odpeljal na-
ravnost v Frankobrod. Zavoljo obinega raz-
prostranjenja Zeleznih cest je dospel uze tetrti
dan v Frankobrod. Tu nij bil uZe od leta 1840.
Gostilnica ,pri belem labudu“ je stala %e na
starem mestu in procvetala, akoravno nij bila
jedna izmej prvih. Zeile, glavna ulica Franko-
broda, se je malo promenila, le od hife g,
Roselli, od ulice same, v katerej je bila nek-
daj konditorija Roselli — nij staloniti sledu.

Sanin je hodil kakor brezumen po krajih vsaj
nekoliko znanih — pa nij poznal nikogar:
stara zidanja so izginila, na njihovo mesto so
stopile nove ulice, sestavljene iz gromadnih do-
tikajotih se hi§, prekrasnih vil; celo javni vxt,
v katerem se je Sanin poslednjekrat videl z
Emo, se je tako razrasel in tako izpremenil,

da ga je Sanin komaj poznal. Kaj mu je
bilo storiti? Kako in kde bode izpra-
Sal in izvedel ? 'Trideset let je preSlo od

tistega Casa . ., Ali je to lehko? H komur
koli se je obrnil, nikdo nij vedel za ime Ro-
selli. Gospodar gostilnice mu je svetoval, iti
v javno biblioteko: tam so vsi stari (asopisi;
ali kaj mu bodo pomagali — mu gospodar
sam nij umel objasniti. Sanin je iz obupanja
poprasal po g. Kliiberji. To ime pa je bilo
gospodarju jako dobro zmano. Izvrstni po-
motnik je bil postal lastnik, priSel do imena

kapitalista — jztrgoval se, bankrotiral in umrl

v ,stolpu. To izvestje nmij Sanina najmanj
presunilo. Sanin je zadel izpoznavati svoje po-
tovanje kot nepremisljeno. .. Ali zdaj je uZe
vse jedno; premetuje liste Frankobrodskega
adresnega koledarja in najde ime ,von Din-
hof v potitku.* Nemudoma vzame kotijo in
se pelja k njemu — ali je ta Dionhof Se tisti
Dinhof, ko nekdaj, in ako bi mu ta mogel
kaj povedati o rodbini Roselli? Utapljajoti
prijemlje za vsako slamnato stebelce.

Sanin je nadel penzijoniranega majorja
Donhofa doma in je v posivelem se gospodu,
ki ga je sprejel, precej izpoznal svojega biviega
protivnika, Tudi Donhof je izpoznal Sanina
in se razvesclil njegovega prihoda : spominjalo
ga je na mladost — in mladostne bedastoGe.
Sanin je slif4l od njega, da je rodbina Roselli
uze davno — davno preselila se v Ameriko, v
New-York, da je Ema vzela necega negocganta,

da je njemu, Donhofu, tudi dobro znan nek



porta udala, tudi pristopili ali ne, nij fe go-
tovo izvestno, ali diplomati pritakujejo.

Mej premirjem se bosta oba vojna dela
na vse kriplje pripravljala in svoje vrste
mnozila. Turki bodo iz male Azije novih et
navlekli.

Iz Belgrada se ,W. T.“ brzojavlja 18.
sept.: Turki pred Aleksincem so v
prav slabem polozaji. Oui so od srb-
ske vojske skoraj objeti, Ziveti newajo od
esa, le Se koruzo jedo s polja. Njih zveza
2 Nifem je pretrgana.

Pri Jankovej Klisuri so Turki 16. t. m.
Srbe napali, a bili so tepeni.

,Glas Crnogorca“ od 13. sept., ki je nam
zadnji dodel, potrjuje, da je Muktar-pasa, ka-
teri je po noti viel v Crnogoro, blizu Gra-
hova od vseh stranij od glavne hrcegovacko-
&rnogorske vojske zajet ali obkoljen. Peko
Pavlovi¢ je zasel in zaprl mu pot v Trebinje,
od koder bi mogel dobiti ZiveZa.

Iz Knina se ,Obz.* porota, da je imel
polkovnik Despotovi¢c pri vasi Dulez zma-
govalen boj z baSi-bozuki. — ,Agr. Ztg.“
pa iz Srba dobiva dopis, ki toZi, da
Despotovi¢c ne more vstaike vojske skupaj
drzati zarad pomanjkanja discipline. Zopet za-
Zenjajo mali vodje na svojo pest delati v
Bosni.

Politi¢ni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani 20. septembra.

1z Hrvatskega dohaje zopet nekaj
tesko razumljivega za Slovane! Zastopnik
Safic¢ je predlagal, naj bi hrvatski sabor po-
slal cesarju adreso v zahvalo, da je dal pod-
poro na turikej granici Zivefemu hrvatskemu
prebivalstvu, ki od turSkega nasilja trpi, in
glovanskim pribeznikom iz Bosne. Jasno je,
da je 8 tem predlogom le prilika iskana in
dana -bila, da bi zakonito zastopstvo
hrvatskega naroda carju in vsemu
gvetu po mosko in odlo&no izpove-
dalo slovanskobesedozasvoje brate
na jugu. — Ali strah pred Magjari je v na-
rodnej (!) velini tako velik, oportunstvo tako
razvito, da je velina Crez ta predlog na dnevni
red presla!

Vnanje driave.

Kakor anglesie novine ,Daily Tele-
graph“ porotajo, stavila je Anglija take uvete
mirti, da bi ostala Srbija tako, kakor je bila
pred vojsko (status quo ante). Srbija bi celo
ni¢ vojne od3kodnine ne platala. Za Bosno,
Hercegovino in Bulgarijo pa naj se osnuje po-
sebna roformirana lokalna vlada.

V Londonwn, v sredini tega velikana
mej mesti, v City je bil 17.. t. m. javen velik
tabor ali meeting za Slovane pod Turéijo vzdi-
hujote. Predsedoval je sam londonski Zupan,
lordmayor. Jednoglasno so bile sprejete
resolucije, v katerih se protestuje zoper bar-
barstva in grozna dela, katera Turki vrié nad
ubozimi Slovani. Skupitina je potem sprejela
adreso do angleske kraljice in izvolila deputa-
cijo, ki bo resolucije mesla ministru Derbyju.

Prusta National-zeitung®, list vlada-
jote Bismarkove stranke, pravi: ,Da Rusija
ne more pustiti stvari na jugu, da bi sle po
svojem tiru kakor bi bilo, to je vsem jasno.
Ona je preve® zradtena z jugoslovanskim bo-
jem.* — Iz Varlave se istemu listu piSe:
»Car Aleksander je bil tukaj bivajo€ prav slabe
volje. Ko je pa Manteuffel pridel, bil je ves izpre-
menjen. Dobil je baje obljubo od cesarja Vil-
helma, da bode Nemtija ostro nevtraliteto
drzala, ako jo bode Avstrija, kadar Ru-
sija vojno za&ne“.

Dopisi.

Iz Hrikega 18. sept [Izv. dop.]
Dne 17.t. m. napravilo je tukajSnje pevsko
drustvo v prid Logatskim pogorelcem be-
sedo, h katerej se je zbralo prav &edno Stevilo
ljudij.

Tombola, za katero so Krike gospe in
gospoditine lepe dobitke darovale, prinesla je
dohodka 82 gl. 62 kr.; poleg tega so pri kasi
darovali : gospa J. Hotschevar iz Krikega 20gl. ;
gospa M. Janeschitz iz Vlaspelna 5 gl.; gosp.
grof Pate, c. kr. komisar v BreZicah 5 gl.; g.
Ivan Tan3ek, koncipijent v BreZicah 5 gl.;
g. J. Skofic, c. kr. adjunkt v Kostanjevici 3 gl. ;
g. H. Maurer, trgovec na Raki 1 gl.; g. T.
Nunti§, zdravnik na Vidmu 1 gl.; g. D. Rip3el,
fupnik na Vidmu 1 gl.; g M. SuSterSit, kon-
cipijent na Vidmu 1 gl.; g. B. Sitar na Blanci
1 gl.; dr. K. Kocelli, odvetnik v Krikem 5 gl. ;
g. K Zoner, posestnik v Krikem 1 gl.; g. A.
Jugovic, odbornik v Krikem 1 gl.; g. A. Ru-
pert, odbornik v Krikem 1 gl.; g. F. Omahen,
c. kr. notar v Krikem 5 gl.; g. J Wilfling,
trgovec v Krikem 1 gl.; g. P. Delorevno 1 gl. ;
g. S. Lutter, oskrbnik Turnske graitine 1 gl.;
g. V. Jenko, nadlogar Turnske gra3éine 1 gl.;
g. J. Vesel, Zupnik pri Sv. Duhu 1 gl.; g.
F. Jarc, kaplan v Leskoveu 2 gl.; g. F. Ziner
odbornik v Leskovcu 1 gl.; g. L. Pire, trgovec
v Leskoveu 1 gl.; g.J. Vular iz Sent-Ja.rueja
1 gl.; Vet neimenovanih 9 gl. 90 kr.; g.
V. Pfeifer v Krikem 10 gld. Tedaj skupaj
168 gl. 52 kr.

Ce se odvzamejo od tega zneska stroiki

negocijant, kateremu je gotovo dobro znana
adresa njenega moZa, ker ima mnogo posla z
Ameriko. Sanin poprosi Donhofa, da bi mu
preskrbel od svojega znanca Emino adreso —
in — o radost! — Donhof mu prinese adreso
Eminega moza, gospoda Jeremije Slokoma —
Mr. J. Slocum, New-York, Breadway Nr. 501.
Ta adresa je bila uZe od leta 1861.

— pNadejam se,* rete Dinhof, ,da je nasa
bivia frankobrodska lepotica Se Ziva in da nij
zapustila New-Yorka. Kaj pa je zisto rusko
damo,“ pristavi on, ,se fe spomnite, ki je
gostovala nekdaj v Wiesbadenu — gospa von
— Bo ... von — Boloséff — ali je Se
Ziva ?¢

— ,Ne,“ odgovori Sanin; ,ta je uZe
davno umrla.“

Donhof vzdigne ofi — in ko zapazi, da
se je Sanin na stran obrnil in namrgodil, ne
opazi ne besedice vet — in otide.

E=_7AV —

namreé 24 gl., — ostaje tisti dohodek pr.
144 gl. 52 kr.

Ta svota pr. 144 gl. 52 kr. odposlana
je uze na dotitno mesto za malo podpore
siromakom.

Da bi Se po druzih krajih neZni spol bil
tako Elovekoljuben in potezal svojo ljubezen v
dejanji do potrebnih rojakov. Naj bode bla-
gim gospem in dariteljem v blagi namen pre-
sréna zahvala.

V malem naSem mestu pokazalo se je
véeraj, koliko premore sloZnost mej ljudmi in
kako lehko se po tej poti uresnitijo besede :
»2rno  do zrna pogata, kamen do kamna
palata“.

iz Maribora 19. sept. [Izv. dop.]
(O vinskej razstavi— dalje.) Vade Citate-
lje nekatere, vem, da s to razstavo dolgotasim,
ali v Mariboru je ona glavni predmet pogo-
vorov in tako nij ¢udo, ako jaz tudi o njej
govorim. Pa ne pricakujte Bog ve kakovih
nStrokovnjaskih“ popisov; vina poku3avec in
ovinski* strokovnjak ste dve reli, kateri bi
morali vselej zdruZeni biti. Tedaj ad rem!
— Razstava je pomeslena v realkinem po--
slopji. Pri tleh je v sobah razstavljeno mnogo
vinogradskih in vinarskih*) priprav: orodja,
kemikalije, vinarska knjiZevnost, grozdje in
tudi razna vina. — Naj takoj povem, da je
bad8 Kranjska deZela tu izvrstno zastopana.
Vipava se odlikuje tu ne samo z lepim in
prav mnogovrstnim svojim grozdjem, ampak
tudi po jako okusnej zunanjej uvrstitvi
(arrangement) predmetov. To kaZe, da je v
Vipavi vinarski napredek doma. Tudi ,Do-
lenjsko® je vrlo zastopano po velikem mnoZ-
tva prav lepega grozdja. (Nij skoro treba
omenjati, da so v teh dveh delih razstave vsa
imena slovenski pisana,) Isto velja o raz-
stavi vipavskih vin, kolikor so v sobi raz-
stavljena. Posebnega opomena vredni so li¢ni
vipavski modeli, ki prav Zivo predstavljajo
vipavsko vinogradarstvo. Z druge strani pa
je vsega obZalovanja vredno, ,da v pokuinej
kolibi* (Weinkosthalle) vipavskega predela
celo nij, a da je dolenjski predel sicer odmen-
jen, ali prazen! Vinopokuifalci radovedni gle-
dajo na to praznino, katere vzrok nam je

*) Vinogradskih ali vinogradar-
skih rabimza Weinban — (prim. graditi=bauen);
vinarstvo,vinarskiza Weinb:handlung, K+l-
lerwirthschaft. Kedaj se jenkrat odkrifamo ,vino-
reje*? Kdo Bo#ji neki pravi: ,vino rediti“?!

- Pis.

Sanin je %e ta dan odposlal pismo Emi
Slokom v New-York. V tem pismu pravi, da
pife iz Frankobroda, kamor je priSel samo
zavoljo tega, da bi poiskal njene sledi, da ve
jako dobro, da nema nikake pravice do tega,
da bi mu odgovorila, da ne zasluZi njenega
odpuitanja — in da se nadeja, da je ona v
svojih srefnih razmerah uZe davmo pozabila
na njegovo bitje. Pristavil je 8e, da je sklenil
spomniti jo na sebe zarad neke slufajne pri-
godbe, katera je Zivo vzbudila v njem spomin
na obraze nekdajnosti; razkazoval jej je svojo
sramotno brezradostno Zivljenje, brez da se je
obrnil na njo in da bi mu ne pustila odnesti
soboj v gomilo britko zavest svoje krivnje —
uze davno s trpljenjem obsluZene, pa #e ne
odpu3tene — in da bi ga blagovolila razveseliti
z jedno samo vrstico, kako Zivi v tem novem
svetu, kamor se je podala. ,Storili boste* —
tako je kontal Sanin svoje pismo — ,dobro

delo, dostojno vaSe preblage duSe — in hva-

leen vam bom za to do zadnjega izdihljeja.
Nastanil sem se v gostilnici ,pri belem labudu*
in bom takal do spomladi — vasega odgovora.“

Sanin je odposlal to pismo — in Eakal,
Celih 6 tednov je bival v gostilnici, nij Sel
skoro nikdar iz sobe in nij nikogar videl.
Nih&e mu nij mogel pisati, ne iz Rusije, ne
odkoderkoli in to mu je bilo ljubo, dokler ne
pride pismo na njega, in da bo vedel, da je
to tisto, katerega je pritakoval tako Zeljno.
Cital je od jutra do vetera — ne tasopise am-
pak resne knjige, zgodovinska dela. Prudol-
govano titanje, polZevo, skrito Zivljenje — vse
to jedino zbog Eme! Ali je Ze Ziva? Ali bode
odgovorila ?

Koneéno je vendar priSlo pismoz ameri-

kansko marko — iz New-Yorka, na njegovo
ime. Adresa na kuvertu je bila angleZka . . .
On nij poznal pisave — in srce se mu je

v prsih skrtilo. Ko odpre pismo, pogleda na

podpis: Ema! Solze so mu zablesketale v oteh



wganka. Mej tem, ko v raztavnej sobi kranj-
sko grozdje pelovico vsega prostora zaseda,
obiskovalci nemajo prilike, kranjskih vin po-
kuSati! G. JaneZi&, kojega ime je v kolibi
nad dolenjskim predelom napisano, podvizajte
se in dajte ljudem kmalu svojega ,dolenjca“
‘pokudat’! — Toliko o kranjskem delu raz-
-stave. Temu popisu naj Se pristavim, da zdaj
pri nas bivajo trije zunanji slovenski udje
vinarskega shoda: gg. prof. Povse, Perme
in Vrtitid.

1z Vrhnike 19. sept. [Izv. dop.]
Kakor vam je bilo uZe porotano, osnovala se
je tudi pri nas, — akopram pozneje, nego
drugde — vendar jedenkrat titalnica. — Od-
bor je izvoljem, ter namerava uZe v nedeljo
t. j. 24. t. m. odpreti novo druitvo. Omen-
jeno je bilo uze jedenkrat, da se nekateri
nad imenom izpodtikajo, a vsak tlovek mora
priznati, da na imenu nij nikder dosti leZete.
Da bi bilo pa na Vrniki jedino kako nemiko
drustvo, tistega bi se pa vendar morali sra-
movati, kajti vedeti moramo, da ne Zivimo na
nemskej ampak na slovanskej zemlji, in njen
kruh jemo. — O programu imenovane vese-
lice mi je dosedaj sledete znano: 1. govor,
2. petje, 3. ples. Tudi prolog se bode go-
voril. Natanineje porotilo dojde do ne-
delje. — Veselica more biti jako zanimiva,
ter upamo, da se je sl. oblinstvo mnogobrojno
udelezi.

iz okolice Slovenje-gruad-
she 14. sept. [Izv. dop.] Telegraf vam je
uZe prinesel veselo vest, da smo tukaj3nji na-
rodnjaki zmagali pri volitvi v okrajni zastop
v skupini velicih posestnikov. Odkar so uve-
deni okrajni zastopi na Stajerskem je pri
vsakej volitvi ubogi Slovenec propadel v veliko
radost nadih nasprotnikov. Agitacija proti na-
rodnjakom in obrekovanje nasih prizdevanj so
bila vedno tista sredstva, katerih se poslu-
Z#ujejo odpadniki svoje narodnosti. Ne moremo
pa tukaj zamolCati, da ste zakrivili nase do-
zdanje nesrete tudi nespamet in slepota ne-
katerih veliko - posestnikov in tudi kmetskih
volilcev. Toda =zdaj, ko je bila prevzetnost
mestjanov Slovenje-gradskih uZe tolika, da se
nij vet upal marsikateri kmetski volilec v
mestice, dospela je potrpezljivost do vrhunca.
Ljudstvo se je izpametovalo. OS3abnost nem-
gkutarjev jih je dovela do izpoznanja, da se Slo-
venci 8e gibljejo, in da Se Zive na zemlji svo-
jih pradedov.

Nek turkoljub tukaj je izustil se, da bodo

Slovenci s tasoma povsod zmagali. Ta beseda
je odkritosréna in vesela. Se ve, da Slo-
venje-gradtéani skoraj pokajo od jeze. Oj!
Slovenje-gradec! Nosi$ slovensko ime pa kakni
so tvoji prebivalei! Cudno kratko pamet
imajo ti ljudje, da pozabijo etnografitno lego
svoje domadije.
skih tleh!

Pozabijo, da zivé na sloven- .

Jaz sem imel priliko navzot biti pri takej
pri B. ¢., kder sem ravno bival. Razveselilo
me je tu, kako so otroci &vrsto odgovarjali iz
vseh predpisanih Solskih predmetov prav v
smislu sedanjih Solskih postav in uénega na-
érta, kakor: iz zemljepisja, naravoslovia, o
metri¢nej meri, iz slovnice in dr. Tudi risati,
peti in telovaditi so se ulili. Dosti truda je

1
Pri volitvah v velikem posestvu so volili stalo to sedanjega utitelja G., ki nepristran-

vsi nadi kakor jeden moZ. Nemdcurji so Skri-
pali zobmi. Toda njih togota je bila zastonj.
Da si pa nekoliko upokojijo svojo jezo, so
zupniku mestnemu zakroZili maéjo godbo
v nedeljo ob 2. zjutraj. Prosit! Pritakujemo,
da bo dotiéna oblast za tak3ine ponotne pro-
dukeije mestnih fantalinov drugde nadla bolj
primerzsn prostor.

Izvoljeni v oddelku velicih posestnikov so
naslednji: gg. Bart, posestnik Lindenhofa;

|

sko deluje prav vnet za omiko in napredek
mladine; Se posebno, ker so bila prej deca
bolj zanemarjena, in nijso jedno leto nit v
Solo hodila. Koncem preskuinje pa nastopi
se najpridnejsi detek, in govori prav gladko
jedrnat govor, v katerem se je zahvaljeval
Nj. V. za tako dobre Zolske postave, da se
more mladina po folah toliko koristnega uditi,
zahvaljeval se je potem utiteljem, starifem in
g. c. kr. okr. & nadzorniku za dobra vodila,

Ditrih, nadsupnik Smartinski; Tider, Zupawn ki so jih v fasu Zolskega obiskovanja njim

Smartinski; Hanke, mesar in posestnik v delili.

Zatem so krepko zapeli cesarsko pe-

Slovenjem-gradcu; Petolar, veliki posestnik ; ; sen, in Se nekatere druge. Otroci so bili po-

Pehare, c. kr. okrajni sodnik, vrli dr. Sue,
mestni Zupnik, ki se je najbolj trudil pri agi-
taciji, in Brdnik, supan Sentjanski.

V torek je bila volitev kmetskih obtin,
Jednoglasno je bilo 12 zastopnikov iz-
voljenih. Slava nagim kmetom! Vse se je tu-
dilo tolikej disciplini, ker take jedinosti tudi
ge mej kmeti nij bilo nikdar. Po mestu je
denes vse mirno, vse poparjeno.

Po volitvi je bil skupen obed, pri kate-
rem je sledila zdravica za zdravico, ter so
govorniki poudarjali, da tudi pri vseh druzih
volitvah mora jednaka sloznost biti, &e hote
Slovence kaj veljati.

In sedaj, sklepaje, naj omenim dva &lo-
veka, ki sta obljubovala, v roke segala in
prisegala, da izostaneta. od wvolitve, ker se ne-
Geta zameriti mestjanom, Vsak je mislil, da
bosta na dan volitve ali ostala doma, ali pa
gla k vragu; toda glej ! kljubu hudej povodnji
sta bila pred vsemi druzimi v Slovenjem-gradeu,
pozabivia svojo mo3ko besedo.

iz Dolenjskega 18, sept. [lav.
dopis.] Po mnakljutbi sem bival letoSnje po-
titnice na Dolenjskem. Tu sem imel priliko
opazovati marsikaj. Razvidel sem, da je tu-
kajinje ljudstvo v omiki Se zelo zadaj mimo
druzih delov naSe slovenske domovine. Tako
hotem omeniti, ka gre sé Solstvom &e po
starej ,Sabloni* in to v Novomeskem okraji.
Te dni namret so se vriile povsod ocitne
folske preskusnje.

tem pohvaljeni in obdarovani s podobicami, in
izpodbujevani k daljnej pridnosti. Zdaj je treba
mej tukaiinjim prebivalstvom res: ,vet ludi“,
a preprican sem, da po dobrih, za omiko in
napredek vnetih utiteljih bode pridlo do pre-
vidposti, in se bo ta tema umaknila polagoma
— ludi,

iz Dunaja 19. sept. (Izv. dopis.]
Na jugoslovanskem obzorji podi kratko &asa
sém jeden velik Cin druzega. Valjda smo se
privadili v neizreteno tesnem pritakovanji na
misel, Srbija mora zmagonosno iziti iz teikega
boja, ki ga bije hrabro, nad priakovanje
njenih prijateljev samih hrabro; u%e nam ne-
prijetno doné kruti mirovni uveti gnjile Tur-
tije, s katerimi se hole sé& Srbijo pomiriti.
Dokaj jasno je, da turike silnobrojne armade
nemajo niti jeduega slavnega vspeha v boji
proti Srbiji =zabiljeziti. Iz treh delov sveta
skuplja armade, ves muzelmanski fanatizem se
upotreblja, dozdevne Mohamedove cote morajo
razvplamtiti krvoloka — in e nikder se ne
pokazuje relitev. In kako zoperno je sliSati,
da si usoja ta propala, prav za prav hudo
tepena, do najznotrajinjih Ziveev okuZena Tur-
tija uvete za pomirje diktirati, kot bi bila
srbsko armado pomandrala. S to svojo brez-
obzirnostjo zapravila si je celd simpatije
dunajske turike vlafuge. Kajti v ,N. Fr. Pr.«
se nahaja sledeli znameniti stavek: ,,Razmere
so se tako daled izpremenile, da prevelika
upornost more dovesti Turtijo v osodepolno

l—— —

uZe jedino t,o,r dﬁ.'}e;/i)rodi[r)isa.la svoje imé —
mu je sluZilo za =zastavo pomirjenja, odpu-
SCenja! Zdaj razvije celo pismo iz sinjega pa-

pirja — fotografija se izpolzne iz njega. On
prime hitro za njo — in odreveni: Ema, Ziva

Ema, mlada, KakorSno je poznal pred tride-
setimi leti! Tiste oli, tiste ustice, tisti tip
celega lica! Na zadnej strani fotografije je
stalo: ,moja hti Marijana.* Celo pismo je
bilo ljubeznjivo in prosto. Ema se mu je za-
hvalila za to, da se je obrnil na njo in da
je imel zaupanje do nje: nij mu prikrivala,
da je imela po njegovem begu iz Frankobroda
preziveti tezke in Zalostne trenotke in je ob
jednem pa tudi pristavila, da ima, in da je
vedno imela svoje znanje in izpoznanje % njim
za veliko sreto, ker je to znanje razdrlo za-
kon s Klilberjem in bilo na takSen nacin ne-
posreden vzrok moZitve z njenim zdajSnim
mozem, s katerim uZe Zivi osem in dvajseto
leto popolnem sretno, zadovoljno in v izobilji:

njun dom je znan po celem New-Yorku, Ema
mu je tudi naznanila, da ima pet otrok, Stiri
sine in jedno hier, nevesto, katere fotografijo
mu poilje — in ki je po ob&em priznanji
materi skoz in skoz podobna. Zalostne vesti
je postavila Ema na koncu pisma. Frau Le-
nore je konCala v New-Yorku, kamor je pri-
§la za héerjo in zetom in doZivela sreto svo-
jih otrok; tudi Pantaleone se je pripravljal
za pot v Ameriko, pa umrl Se pred odhodom
iz I'rankobroda. ,Emil pa, na§ mili, nepri-
merljivi Emil — je umrl slavne smrti za svo-
bodo v Siciliji, kamor je Sel v &tevilu onih
SEisoc“, katerim je bil poveljnik veliki Gari-
baldi; vsi smo gorele obZalovali konec naSega
neprecenljivega brata — ali prelivaje solze
smo se ponafali z njim in se bomo ve&no po-
nafali in sveto &islali njegov spomin! Njegova
vzvidena, brezkoristna dusa je bila dostojna
mudenitkega venca“ ! Potem je Ema Se izja-
vila svoje soZalenje o tem, da je Saninovo

Zivljenje tako odurno in mu je Zelela pred
vsem vpokojenje in duSevni mir in rekla, da
bi se neskonetno rada videla Z njim, da bode
pa to javeljne mogole postalo.

Ne upam si popisati Cuvstva Saninova
pri Citanji tega pisma. Za jednaka Cuvstva
nij primernih izrazov; taka Cuvstva so glo-
bejSa in silnejSa — in nedololnejia, kakor
vsaka beseda.

Sanin je precej odgovoril — in v poda-
rek nevesti, poslal ,Marjani Slokom od ne-
znanega prijatelja® — granatoi kriZec vdelan
v prelep bisernat ogrlin. Ta podarek, ako-
ravno jako dragocen, ga nij razoril: v teku
trilesetih let, proteklih od njegovega prvega
bivanja v Frankobrodu, si je pridobil znatno
premoZenje. Prve dni maja se je povrnil v
Petrograd — ali teiko za dolgo. Slisi se,
da je prodal vse svoje imenje in da se pri-
pravlja na pot v Ameriko.




nasprotje do Evrope. Temu pak se morajo v
Carigradu skrbno izogniti, kajti, ko bi se po-
lozaj tako izpreobrnil, da je le mej interesi
jednega dela sveta in onimi Turtije odlotiti,
ne mogla bi volitev za nobeno drzavo dvom-
ljiva biti.* Tako dunajski turiki organ! Nij
li to velikansk preobrat, da celé najvernejsi
turiki zagovorniki tako osodepolne stavke iz-
rekajo na najvetjo lastno sramoto? In — Tur-
tija se uze podaje; prosi uZe milosti od ev-
ropskih drzav. Iz lastne, e ne Derbyjeve
inicijative prepusta razsodbo o svojej osodi
evropskim velesilam. S tem si hole osigurati
simpatije menda magjarske in tursko-nemgke!

Tukaj se misli, da sti Nemdéija in Rusija
za vsak slutaj zjedinjene; da bode
Nem¢tija, ako bode Rusija primorana
priceti boj, postala tako dolgo nev-
tralna, kot to ostane Avstrija, ako
bi se pak Avstrija proti Rusiji pre-
okrenila, je Nemc¢ija na strani Ru.
sije. Mi ne verjamemo nikdar, da bi Av-
strija druge poti hodila v iztotnem vpraSanji,
kakor Ruska. Vsi nasi najvisji krogi so, kakor
je to uze obée znano, na strani Rusije.
Magjarski diplomat in judovsko-nemski Turek
ne bodeta veliko vpljivala na tek dogodkov
v iztoku.

Vsi tukajSnji listi prinafajo dan na dan
vesti o mnozici ruskih Castnikov in druzih vo-
jakov, ki potujejo k srbskej armadi. Preratu-
nalo se je, da je dosedaj najmanj okolu 5000
ruskih vojakov v srbskej armadi; ako bi Ste-
vilo prihajajotih Rusov le mesec tako trajalo
kot slednje dni, potem je v kratkem na Srb-
skem ruska armada brojeta 30 tiso¢ moZ. In
potem naj Se kdo trdi, da Slavjani, osobito
osemdesetmilijonni narod nema za jugoslovan-
ske bojevnike niti dovolj Zarpije!

Domace stvari.

— (Imenovanje.) G. M. Mohar je
imenovan za predstojnika pomo¢nih uradov v
Novem mestu.

— (,L. Tagbl*) ima 19. t. m. dopis
iz Ljutomeric o reakciji na Kranjskem. Ali
kaj tako neum nega more samo ,Tagblatt¥
v Ljubljani tiskati. ,Ist Krain die Heimat der
Ohren- und Nasenabschneider geworden ?*
vprasa ta butelj — brez vsega vzroka.

— (Konfisciran) je bil zopet zadnji
nSlovenec“, baje zarad malega oddelka v ,pol.
razgledu.* Ali ko je urednistvo dotitnemn ec.
kr. oblastniku pokazalo, da je bila retena no-
tica uZe v prejinjej Stevilki natisnena, pa prej
tisti dan ne konfiscirana, dala je policija liste
nazaj . . .

— (Nesreta.) Porota se nam: V eraj
po polu dne okolo tretje ure preobrnil se je
na dunajskej cesti vitric vojaike bolnice po-
8tni voz, ki je bad peljal pisma in pakete na
Zeleznitno postajo. Zlomila se je vozova os pri
levem zadnjem kolesu. sStari postilijon, ki je
sedel na kozlu, priSel je tako nesretno pod
voz, da si je nogo zlomil. Konduktér pak se
je izbavil srefno iz nevarnosti.

— (Nesreta) V Trbovljah je bil ru-
darski delavec ubit, ker je prsten jarek od-
krhnil in nanj posul se.

— (Iz Idrije) smo dobili obsiren do-
pis, ki toz, da volitev Zupana in svetovalcev
8e zdaj nij razpisana, in pripoveduje, kako se
ravna od neke stranke zoper rudarje, ki so
narodno volili. Natisniti dopisa ne smemo
zarad ,tikovne svobode,* ali povedali smo
fakta poslancem, in ti jih bodo drugde omenili.

Izdatelj in urednik Josip Jurcic

— (Razbojniki.) Iz Rogatca se piSe:
Ceta razbojnikov, deset glav moéna, pridla je
iz Hrvatskega sem in vlomila v farovZ sv.
Roka in v klet gospodarja Jurja Arti¢a, veliko
naropala, pa zopet &rez mejo fla. Dva fanta
Jurij Kufnar in Ferdinand Schmidt sta imela
pogum za razbojniki teiii in jih napasti, a
Kufnarja so ubili, Schmid je s teZzavo ubegnil.

— (Smrtna kazen.) Iz Varaidina se
nam piSe: Tukaj se bode te dni vriila smrtna
kazen nad Andrejem Konjickom, ki je bil obsojen
zbog hudodelstva umorstva na kazen smrti in
nij pomilovan. Obsojen je rojen slovenski Sta-
jerc iz sv. Ivana, na dravskem polji.

Razne vesti.

* (Iz Celovca) je izginil realec v se-
demnajstem letu s kandidatinjo utiteljstva
njegove starosti. Baje sta potegnila na Dunaj
v gledalid¢no folo, da se posvetita Taliji. A
mladenitev ote nij s tem zadovoljen, ter ga
iSte po uradnej poti.

* (Na Dunaji) so Nemci posebno pisa-
teljski, gledalini in Zurnalistitm krogi, 18. t.
m. slovesno praznovali sedemdesetletnico dra-
maturga in pisatelja Heinricha Laubeja.

*(V Hamburgu) so imeli nemski zdrav-
niki in natoroznanci shod. Pri napitnicah so
zopet gonili staro nem&ko pesen, da mora Av-
strija in Nemd&ija jedina in skupna biti. Pri
vseh tacih prilikah pa& mi Slovani v Avstriji,
ki nas je na Stevilu ved kot vsacega druzega
naroda, lehko naglaiamo, da Zelimo bolj zveze
z Rusijo, nego z Nemdijo.

* (Utopljenci) V Pesti je parna la-
dija ,Neptun“ tréila v nek Coln in ga preo-
brnila. Deset ljudij, kar jih je bilo v tolnu,
je utonilo.

Hunjaa.
19, septembra:

Ewre;a: Montcunari iz Milana. — Knez Hugo
Windischgriitz iz Litije. — Sperl iz Gradca. — Hir-
ling iz Zagreba. — Skrem iz Trsta. — Pomernel
iz Dunaja. — Schweitzer iz Frankobroda.

Pri Mlomu: Krudid iz Celja. — Celestina iz
Gradea. — Frandisci iz Celovea. — Friedwan iz
Duraja, — Mlinar iz Gorenjskega, — Bertold iz
Trsta. — Lenasi iz Gorice, — Beinzl iz Gradca, —
Founda iz Trata.

Pri meitd1: Stampfl iz Trsta. — Devotak iz
Tolmins. — Weil iz Dunaja. — Martinak iz Gradca.
— Woeis iz Dunaja. — Hirsch iz Carigrada. — Kuti

iz Trsta. — Buffer iz Gorice. — Goslet iz Dunaja.
— Ivanovié iz Peste. — Dalasta iz Reke. — Brill
iz Dunaja, — Woltcheim i» Novega mesta. — Knific
iz Kranja, — Golob iz T'rsta.

Pri Zamorci: Dakerozky iz Maribora. —
Peterka iz Dunaja. — Mayer iz Trsta. — Ardan

iz Peite.

Trine cene
v Ljubljani 20. septembra t. L

Pienica bektoliter 8 gld, 77 kr; — re% 6 gld.
90 kr,; — jedmen 4 gid. 70 kr.; — oves 3 gld. —_
41 kr; ajda 6 gid. 60 kr.; — prosd 4 gid. 70 kr,;
— koruza b6 gold. 60 kr; kromglr 100 kilogramov
3 gld. 40 kr,; — fizol hektoliter 8 gld. — kr.; masla
kilogram — gl. 94 kr,; — mast — gld. 87 kr.; —

Roditelji!

Pri meni podpisanem dobite

Tudi raznotere

M.

................qg

(280—4)

ipeh friden — gld. 66 kr.; — dpeh povojen — gld. 76
kr.; jajee po 2'/, kr; — mleka /iter 8 kr.; govednine
kilogram kr; — teletnine 46 kr; — svinjsko-
weso 56 kr; — sena 100 kilogramov 2 gld. 62 kr.;
— slame 3 gold. 15 kr,; — drvatrda 4 kv. metrov’
8 gold. — kr.; — mehka 5 gld. — kr.

Dunajska borza 20. septembra.
(Izvirno telegrafiéno porodilo.)

Enotni drz. dolg v bankoveih t6 g'd, 56 kr.
Enotm diz dolg v srebru e , 066
1860 drz. posojilo é b 112 , — .,
Akcije narodne banke 864 , — .
Krediine akcije 150 , 380 v
London PR MR 121 , 10 3
NEBSE ©300 6 & et LA
C. k. cekini o AU - TN Rad: | &
Srebro 101 66

»yNarodna tiskarna‘* v Ljubljani sprejme:
takoj za

tiskarska ucenca

dva detka, katera sta vsaj I. gimnazijalni
razred dobro dovriila.

Pogoji se izvedé pri opravnistvu ,,Ni-
rodne tiskarne‘‘.

ollelkxke z=a. dijalkxe.
Dex- obleke za otroke =™

prodajem jako v eemno.

v Ljubljani, v Lukman=-ovej hisi.

3““..................

2« Svarilo. =c

Podpisana svarita vsacega, naj na njih ime
ali na njih radun nikomur denarja ne posodi, ali
pa kake narodila izvriuje, kajdl priznavata le
osobno prevzete dolinosti.

Ivan Pirc,
uradnik juine Zeleznice.
Fani Pire,

(289—2) soproga, hidina posestnica.

Slzba za uciteljico.

Pri IlIrazrednej rudarskej oli v Trbove
1jem (Trifall), se oddaje sluzba utiteljice
z letno plato 600 gold. in prostim stanova-
lis%em, ter kurjavo.

Prositeljice, popolnem zmoZ%ne slo-
venskega in nemsikega jezika, ki za-
morejo podutevati tudi’ v Zenskem roénem:
delu, naj posljejo proinje z dostojno dokaza-
nimi spri¢evali najdalje do 15. oktobra ¢. 1.
podpisanemu predstojnistvu.

Predstojnistvo bratovséine

Trboveljske druibe za kopanje premoga
(288—2) v Trbovljem.

Dorsko olje

iz sale kitovih jeter,

iz Borgena na Norvegskem ;
rumeno 1 steklenica 60 kr.;

nepremodljivo brez okusa in duha 1 stekle-
nica 80 kr.;
8é leleznim jodirom 1 steklenica 1 gold.

Da se ponl.rejevm?u izogne vtisneno

bode moje ime na vsakej steklenici.

©3—23)  Gabriel Piccoli,
lekar, na dunajskej cesti v Igubljani.
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Oskrbniki!

vsake velikosti in mére

v
§
®

Neumann,

Lastoina o usk ,Narodoe tiskarne®.



